
SOLUS HUNTER SHORT ACTION BOLT ACTION RIFLE - SOLUS
HUNTER SA 6.5 CREEDMOOR 24" BBL (1)5RD KODIAK ROGUE

The SOLUS Hunter Rifle is built for serious hunters who demand precision in any
environment. The heart of the rifle is the SOLUS Action and our fluted, honed,
and lapped match-grade barrel. We dropped those into a carbon composite stock
that provides hunters with a light enough system for the mountains but is still
easy to shoot. Experience the apex of hunting precision with the SOLUS Hunter
Rifle. Each Solus Complete Rifle carries a sub-MOA precision guarantee. Action
Features Remington 700 Short Action Footprint 60-degree bolt throw Integral 20
MOA top rail 3-lug interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt
design Stock Features 100% Carbon Fiber Aluminum Pillars Installed Adjustable
Height of Comb Length of Pull: 13.675" DBM Bottom Metal Three Swivel Studs
Barrel Features Fluted Light Sendero profile 5/8-24 TPI muzzle threads 1:10 twist
Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action Fluted
Light Sendero Profile Barrel Solus Single Stage Trigger AG Composite
Adjustable Hunter Stock and Bottom metal Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC -
AICS Short Action

Attributes

Name: SOLUS HUNTER SA 6.5 CREEDMOOR 24" BBL (1)5RD KODIAK ROGUE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430106216
Mfr. No.: APBR01040006
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 24''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Finish: Kodiak Rogue
Front Sight: None
Length: NA
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Aero
Model: Solus
Muzzle: Threaded
Rear Sight: None
Stock Material: Carbon Fiber
Weight: 8.75 lbs
Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 457mm
Shipping length: 914mm
UPC: 840014619641

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das SOLUS HUNTER SHORT
ACTION BOLT ACTION RIFLE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das SOLUS Hunter Gewehr entschieden hast. Dieses Gewehr wurde für ernsthafte
Jäger entwickelt, die höchste Präzision in jeder Umgebung verlangen. Um die Sicherheit und die beste Nutzung
deines Gewehrs zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch sorgfältig befolgst.
Bewahre das Gewehr immer sicher auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halte das Gewehr von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Gewehrs, um sicherzustellen, dass es sich in einwandfreiem Zustand
befindet.
Verwende nur zugelassene Munition, die für das Kaliber 6.5 Creedmoor geeignet ist.
Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Behandle das Gewehr immer so, als ob es geladen wäre.
Richte das Gewehr niemals auf etwas, das du nicht treffen möchtest.
Halte den Finger immer außerhalb des Abzugs, bis du bereit bist, zu schießen.
Verwende das Gewehr nur in dafür vorgesehenen Bereichen und unter Berücksichtigung der örtlichen
Gesetze.
Trage immer geeignete Augen und Gehörschutzvorrichtungen, wenn du das Gewehr benutzt.
Achte auf die Umgebung und stelle sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:

Stelle sicher, dass du alle Teile des Gewehrs überprüfst, bevor du mit der Montage beginnst.
Montiere das Gewehr auf einem stabilen Untergrund, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Befestige den Schaft und den Lauf gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Nutzung des Gewehrs:

Lade das Gewehr gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bis du bereit bist zu schießen.
Nach dem Schießen, entlade das Gewehr und überprüfe, dass keine Patronen im Lauf verbleiben.
Reinige das Gewehr regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere Patronen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn das Gewehr nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einem autorisierten Händler oder einer
Sammelstelle für Waffen.
Stelle sicher, dass das Gewehr sicher und unbrauchbar gemacht wird, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem SOLUS Hunter Gewehr, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem du das Gewehr erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen eine
vertrauenswürdige Quelle konsultierst.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit beim Umgang mit deinem SOLUS Hunter Gewehr hat oberste Priorität. Indem du die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen befolgst, trägst du dazu bei, ein sicheres und verantwortungsvolles Schießerlebnis zu
gewährleisten. Bleibe stets informiert über Sicherheitsupdates und Rückrufe, um sicherzustellen, dass du die besten
Praktiken beim Umgang mit deinem Gewehr anwendest.



SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle. Please read this manual carefully before handling the
product to understand the necessary precautions and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the rifle is always treated as if it is loaded.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always use the rifle in a safe environment, free from obstructions and away from populated areas.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while using the rifle.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Regularly check the rifle for any signs of wear or damage and ensure it is in proper working condition before
use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the rifle for its intended purpose: hunting and sport shooting.
Ensure that the ammunition used is appropriate for the rifle model and caliber (6.5 Creedmoor).
Do not modify the rifle or its components without consulting a qualified gunsmith.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction, away from yourself and others.
Engage the safety mechanism when not actively firing.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.
If a misfire occurs, wait 30 seconds before attempting to clear the chamber.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the rifle is unloaded before any installation or adjustment.
Follow the manufacturer's instructions for mounting any accessories, such as scopes or bipods.
Ensure that the stock and barrel are securely attached and that all screws are tightened to prevent any
movement during use.

Usage

Load the magazine with the appropriate ammunition (5round capacity).
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.
To chamber a round, pull the bolt back fully and release it to allow the round to feed into the chamber.
Always check the chamber to ensure it is clear before loading the rifle.
When finished using the rifle, unload it completely and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle and its components in accordance with local laws and regulations regarding firearms.
Ensure that all ammunition is disposed of safely and responsibly.
Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle, please refer to the
manufacturer or authorized dealers for assistance. Always ensure you have the latest safety updates and product
information.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm use.
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Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SOLUS Hunter

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile SOLUS Hunter. Questo prodotto è progettato per cacciatori seri che richiedono
precisione in qualsiasi ambiente. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del fucile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo smaltimento
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.
Conserva il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizza solo munizioni compatibili con il fucile. Per il SOLUS Hunter, utilizza solo munizioni 6.5 Creedmoor.
Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo o conservarlo.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti la caccia e l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo del Fucile: Prima di ogni utilizzo, controlla il fucile per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare un fucile danneggiato.
Caricamento e Scaricamento:

Carica il fucile solo quando sei pronto a utilizzare.
Scarica il fucile immediatamente dopo l'uso.

Utilizzo del Grilletto: Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il fucile solo in aree designate per la caccia o il tiro, lontano da persone e
proprietà.
Manutenzione: Segui le istruzioni per la pulizia e la manutenzione del fucile per garantire prestazioni ottimali
e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio:

Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Segui le istruzioni del produttore per l'assemblaggio del calcio e del sistema di scatto.

Caricamento:

Inserisci il caricatore Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC AICS Short Action nel fucile.
Carica le munizioni 6.5 Creedmoor nel caricatore seguendo le indicazioni.

Utilizzo:

Posiziona il fucile in modo sicuro e stabile.
Punta il fucile verso il bersaglio e assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli.
Attiva il sistema di sicurezza prima di puntare il fucile.

Scaricamento:

Rimuovi il caricatore e controlla che la camera sia vuota.
Pulisci il fucile seguendo le istruzioni di manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il fucile in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi.
Non abbandonare il fucile in luoghi pubblici o non autorizzati.
Contatta un professionista autorizzato per la gestione e lo smaltimento delle armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del fucile SOLUS Hunter, contatta il produttore o un rivenditore
autorizzato. Si consiglia di conservare questa guida in un luogo sicuro, insieme al fucile, per riferimento futuro.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi assicurarti un'esperienza di caccia sicura e responsabile.


